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—— English

(Original operating instructions)

— Frangais

(Notice d'instructions d'origine)
—— Deutsch

(Originalbetriebsanleitung)
—— Nederlands

(Originele gebruiksaanwijzing)
—— Italiano

(Istruzioni per l'uso originali)
—— Espainiol

(Instrucciones de funcionamiento originales)
—— Svenska

(Originalbruksanvisning)
—— Dansk

(Originale driftsvejledning)
—— Norsk

(Originale driftsanvisningen)

—— Suomi
(Alkuperdinen kayttoohjekirja)

—— Portugués
(Instrucdes de servico originais)

—— EAAnvika
(AuBevTikéC 0dnyieg xelplopou)
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Svenska

Bruksanvisning jordfrasr

Innehallsférteckning

For din sékerhet ............ 62
Uppackning/montering ....... 63
Fore forstastart ............ 63
Handhavande .............. 63
Transport ................. 66
Underhall/Rengdring ... ...... 67
FOrvaring . ................. 68
Garanti ................... 68
Motorinformation . . .......... 68
Felsbkning . ............... 69
Data pa typskylten

Dessa data ar mycket viktiga

for identifiering av reservdelar

och fér kundtjansten.

Typskylten sitter i ndrheten

av motorn.

Anteckna alla data pa denna typskylt
i nedanstéende ruta.

Dessa och andra data rérande mas-
kinen &terfinns i den separata
CE-foérsakran om Gverensstdmmelse,
som ar en del av denna bruksanvis-
ning.

Bilder

Fall ut bildsidorna i bérjan av bruks-
anvisningen.

| denna bruksanvisning beskrivs olika
modeller. Detaljer pa bilderna kan
awika fran din maskin.

Modellerna har féljande beteckningar:

For din sikerhet

Riktig anvandning

Denna maskin &r uteslutande avsedd

— som jordfras for att preparera
fritidstradgérdar planteringar,

— enligt beskrivning och sékerhets-
anvisningarna i denna handbok.

Varje annan anvandning géller som

icke avsedd. Icke avsedd anvandning

leder till att garantin upphdr att gélla

och tillverkaren iklader sig inget

ansvar for féliderna.

Anvéandaren ar ansvarig for even-

tuella skador pa annans halsa och

egendom.

Vid egenmaktiga férandringar

pa maskinen iklader sig tillverkaren

inget ansvar vid eventuella skador.

Allmanna sékerhets-
anvisningar

L&s igenom och f6lj bruksanvisningen
noggrant innan du startar maskinen
och under drift.

Forvara alltid bruksanvisningen

pa saker och lattatkomlig plats.
Lamna dver bruksanvisningen

till den nya &garen vid &garbyte.

L&t aldrig barn eller andra personer
som inte 1ast bruksanvisningen
anvanda maskinen.

Overldmna bruksanvisningen till den
nya agaren vid eventuell forsélining.
Den som anvénder maskinen far inte
vara péverkad av alkohol, droger eller
l&kemedel.

L&t ej barn under 16 &r anvénda
maskinen (se lokala bestamelser).
Denna maskin &r ej avsedd for att
anvandas av personer (inkl barn)
med begransad fysisk, sensorisk eller
psykisk forméaga eller utan erfarenhet/
kunskap sévida inte de Overvakas av

en for deras sékerhet ansvarig person

eller av denna instruerats om hur

maskinen ska anvandas.

Barn bor dvervakas for att sakerstélla

att de inte leker med maskinen.

Gor dig innan du paborjar arbetet

fortrodd med alla anordningar och

mandverorgan pa maskinen liksom

med deras funktion.

Se till att manniskor — sérskilt barn —

och djur ej uppehaller sig inom mas-

kinens arbetsomrade.

Anvand alltid handskar, skyddsglas-

ogon, horselskydd, stabila skor och

tatsittande kladsel vid arbete med

maskinen.

Tanka aldrig i slutna rum eller nér

motorn &r igang eller om den &r varm.

Léat aldrig motorn vara igang i slutna

rum.

Se till att varken du eller din kladsel

kommer i kontakt med maskinens

roterande eller varma delar.

Byt ut defekt avgasrér, bransletank

eller tanklock.

Maskinen far endast anvandas i felfritt

tillstand.

Anvand endast maskinen i det av till-

verkaren féreskrivna och levererade

tekniska tillstandet.

Andra aldrig de pé fabriken gjorda

motorinstéliningarna.

Kontrollera alltid fore anvandning

om frasverktyg, fastbultar och

sakerhetsanordningar &r slitna

eller defekta.

Lat slitna och defekta delar bytas

ut av fackverkstad.

Reservdelar och tillbentr méaste

uppfylla tillverkarens krav.

Anvénd darfér endast original-

reservdeler och originaltilloehdr eller

av tillverkaren godk&nda reservdelar

och tillbehor.

Sténg av motorn och ta av t&dnd-

stiftskabeln n&r du

— inte arbetar med maskinen langre

— avlagsnar dig frdn maskinen.

Forvara maskin och bransle pé séker

plats

- och paavstand fran alla brandkallor
(gnistor, 6ppen eld),

— och oatkomligt for bamn.

L&t motorn svalna innan maskinen

stélls i slutna rum.

Eventuella reparationer far endast

utféras av auktoriserad verkstad.
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Bruksanvisning jordfréasr

Svenska

Fore alla atgérder pa denna

maskin:

Som skydd mot skador maste

fore alla arbeten (t.ex. skdtsel och

installning) och transport (t.ex. lyfta

eller béra) foliande atgérder vidtas

— stéang av motorn,

- vénta tills alla rérliga delar star helt
stilla och motorn svalnat,

— dra av tdndkabeln fran tandstiftet
for att forhindra att motorn startar
oavsiktligt,

— beakta de dvriga sékerhetsanvis-
ningarna i motorhandboken.

Sékerhetsanordningar
Bild1

A Fara

Sékerhetsanordningarna &r till for ditt
skydd och maste alltid fungera.
Foréndringar av sékerhetsanord-
ningarna eller deras funktion

dr férbjudet.

Kopplingsspak (4) och/eller (2)
Maskinen och frasaggregatet stannar
genast om denna spak slapps (Mmed
eller utan avsikt).

Sidplat (10)

(endast typ 1 och typ 2)
Forhindrar oavsiktlig beréring

av frésaggregatet.

Skyddsplat (9)

Forhindrar att delar som t.ex. stenar
och jordklumpar slungas ut.
Motorstartknapp (13)

(endast typ 2 och typ 3 beroende
pa utférande)

Motorstartknappen anvands for att
koppla till och frdn motorn liksom

for att i nédfall genast stoppa motorn.

I = Till/Start/Drift
0 = Fran/Stopp

Teckenférklaring

(skyltar pa maskinen)

Pa flera stéllen p& maskinen sitter
varningsskyltar (piktogram).
Teckenforklaring:

OBS! Las bruksanvis-
A ningen innan maskinen

tas i bruk!

Roterande delar.
Hall hander och fotter
pé avstand!

=

e d

Se till att skyltarna alltid &r lasbara.

Symboler i bruksanvis-
ningen

| denna bruksanvisning anvands
symboler for att papeka faror eller
viktiga anvisningar.
Teckenforklaring:

A Fara

Hénvisar till de risker som &r forknip-
pade med den beskrivna verksam-
heten vid vilken personskada kan
uppsta.

0BS!

Hénvisar till de risker som &r férknip-
pade med den beskrivna verksam-
heten vid vilken sakskador kan
uppsta.

[i] oBs!

Héanvisar till viktiga informationer
och tips.

Positionsangivelse

Vid positionsangivelse pa maskinen
(t.ex. vanster, hoger) utgar vi alltid fran
maskinens arbetsriktning (framat).

Avfallshantering
Forpackningsrester, férbrukade
maskiner osv ska hanteras enligt
géllande avfallsbestammelser.

Uppackning/montering

0BS!

Defekta kabelledningar leder till att
maskinen ef fungerar riktigt.

Se till att dessa delar inte bojs/kidms
nér maskinen packas upp.
Kontrollera férpackningens innehll.
Montering av maskinen visas pé
bilder i slutet av bruksanvisningen
eller pa ett extra blad.

Fore forsta start

0BS!

AV transportskél levereras maskinen
utan motorolja.

Fyll pa motorolja innan motorn startas
forsta gdngen (se separat motor-
handbok).

Instéllning av dacktryck
(typ 1, typ 2, typ 5)
m Av transportskal kan lufttrycket
i décken vara nagot hogre.
Kontrollera och anpassa vid behov
lufttrycket i dacken.
Déacktryck 1,0 till 1,4 bar (max).
0BS! Overskrid aldrig det max tilldtna
dacktrycket.

Instéllning av kopplingsvajer
(endast typ 3 och typ 4)
m Stall in kopplingsvajern, vid

typ 3 bada kopplingsvajrara

(se "Underhall”).

Kontroll av vaxelladsolja

(endast typ 2)

m Kontrollera olienivan i véxellddan
(se "Underhall”).

Instéllning av gasvajer

(savida sadan finns)

Bild 9

m | ossa skruven (1).

m Stéll gasspaken (bild 1, pos 1)
pa .

m For sliden (2) i pilriktningen
till anslaget.

m Dra &t skruven (1).

Handhavande

Beakta dven anvisningarna

i motorhandboken.

Instéllining av frasdjup

Bild 1

Frasdjupet kan stéllas in med hjélp av
djupregulatorn/djupbegransaren (11)
och hjulen (endast hos typ 3 och 4).
Instélining av djupbegransare
(typ 1, typ 2, typ 5)

Bild 5

- Lége a: for transport
— Lage b: ~2,5¢cm

— Lage c: ~7,5¢cm

— Lage d: ~12,5¢cm

- Lége e: ~18,5cm
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Svenska

Bruksanvisning jordfrasr

Typ 1, typ 5 (Bild 5a):

m Lossa sprinten (1) och bulten (2).

m Stall in (lage a—e) djupbegran-
saren (4).

m Sakra djupbegrénsaren med bult
och sprint.

m L ossa muttern (3).

m Stdllin sidplatarna (5) i det lage som
motsvarar djupbegransarens lage.

m Dra &t muttern igen.

Typ 2 (Bild 5b):

m Dra djupbegransaren (4) bakat och
samtidigt uppéat eller nedat och stall
den i Onskat lage (a—€).

m Slapp djupbegrénsaren s, att den
kan snéppa fast i 6nskat lage.

m [ ossa muttern (3).

m Stdllin sidplatarna (5) i det lage som
motsvarar djupregulatorns lage.

m Dra &t muttern igen.

Instélining av djupregulator
(typ 3, typ 4)
Bild 6
m Lossa sprinten (1) och bulten (2).
m Stall in djupregulatorn (5).
Ju djupare den ér installd, desto
djupare och langsammare fréser
maskinen.
m Sakra djupregulatorn med bulten
och sprinten igen.
Hjulinstéllning (typ 3, typ 4)
Bild 6
Hijulen (6) har pé fabriken stéllts in s,
att maskinen stér vagrétt i vilolage.
Stall in hjulen hagre for frasning.
m Lossa sprinten (8) och bulten (4).
m Stall hjulhdllaren hogre.
Ju hégre den ér, desto djupare
frser maskinen.
m Sakra hjulhallaren med bult och
sprint.
Dessutom kan hjulen (6) — beroende
pa utférande — forskjutas framét
(position 1) eller bakat (position ).
— Framét: ytlig och snabb frésning
eller for transport.
— Bakat: djup och ldngsam frasning.
m Lossa sprinten (3) och bulten (4).
m Lyft upp maskin med styrstangen,
dra ut och vand hjulhllaren och
montera den igen.
Stall ner maskinen.
m Sakra hjulhallaren med bult
och sprint.

Instéllining av styrhandtaget
Hojdinstéllning

(beroende pa utférande)

Bild 1

m L ossa spaken/handtaget (6).

m Stéllin styrhandtaget i ©nskad hojd.
m Dra &t spaken/handtaget igen.

Svanga styrstangen

(typ 1, beroende pa utférande)

Bild 1

Styrstdngen kan svangas i bada rikt-

ningarna. D&rigenom kan maskinen

foras bredvid det nyfrasta sparet.

m Spérra upp styrstdngen genom att
dra i handtaget (5).

m Svang ut styrstdngen i onskat
sidlage.

= Slapp handtaget.

Installning av frasbredd
(typ 3, typ 4)

A Fara

Skydda dig mot eventuella skador
genom att fére alla atgérder pa
maskinen
— stédng av motorn,
— vénta tills alla rérliga delar

star stilla,
— dra av tdndkabeln.
Arbeta forsiktigt!
Bild 7
Tre olika frasbredder kan stéllas in
genom att forstélla eller demontera
frAsknivarna.

Frasbredd i cm Andamal
Typ 3 Typ 4

56 %) 56 %)

61 61 Frasning
81 -

33 33 Kultivering

*) Fabriksinstélining (A)

Bredd 61 cm (B)

m Lossa sprinten (2) och bulten (3).
Dra ut de bada yttre knivparen
till de yttre halen och sékra med
sprinten och bulten igen.

Bredd 81 cm (C)

(endast typ 3 med frasfériangning

(tillval)

m Avldgsna sidskyddspléatar (tillval) (1)
med sprint (2) och bult (3).

m Montera extra knivpar (till vanster
och hoger) pa de yttre knivparen
och s&kra dem med de langa
bultarna (4) och sprintar.

m Montera sidskyddsplatarna igen
med bult (8) och sprint (2).

Bredd 33 cm (D)

m | ossa sprinten (2) och bulten (3)
och demontera de bada yttre
knivparen. Endast de béda inre
knivparen blir kvar pa maskinen.

Tankning och kontroll
av oljeniva

A Explosions- och brandfara

Tanka endast utomhus och med

avstangd och kall motor.

Rékning forbjuden under tankning.

Fyll aldrig tanken helt.

L&t bransle som runnit 6ver avdunsta

helt innan du startar motorn.

Forvara alltid bransle i lampliga och

déarfor avsedda behéllare.

m Tanka oblyad bensin (se Motor-
handboken).

m Tanka max upp till 2 cm under
pafyliningsrorets underkant.

m Sténg bransletanken ordentligt.

m Kontrollera olienivan (se separat
motorhandbok).

Start
Beakta dven anvisningarna
i motorhandboken.

A Fara

Se till att ingen uppehaller sig

i ndrheten av maskinen.

Se vid start till att du star stadigt.
Starta motorn endast utomhus.
Vissa modeller har ingen gasspak,
varvtalet stalls in automatiskt.
Motorn gér alltid med optimal
hastighet.
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Bruksanvisning jordfréasr

Svenska

Bild 1

Instéliningar innan motorn

startas

m Kontrollera bransle- och oljenivan.
Fyll pé bransle och olja vid behov
(se separat motorhandbok).

= Oppna bensinkranen (beroende
pa utférande).

= Typ 2, typ 3: Stéll motorstart-
knappen (13) pa I = ON/Till.

m Typ 1, typ 2, typ 5: Stall véxeln (3)
pa neutral "N”.

= Anslut tdndkabeln (12) till tand-
stiftet.

Fére start med kall motor:

Maskiner med choke [\:

m Stéll gasspaken p& START/|\|
eller

m Stéall choken vid motorn (beroende
péa motortyp —se Motorhandboken)
p& CHOKE/|\| och gasspaken
pa <&’ /max.

Maskiner utan choke (beroende

pé motortyp):

m Tryck kraftigt 3-5 ganger pa flo-
daren (se Motorhandboken) och
stéll gasspaken pa <> /max.

Foére start med varm motor:

m Stall gasspaken pa @/max.

Starta motorn

m Stod dig med en hand pa styrhand-
taget och dra langsamt ut start-
snoret (8) tills motstandet blir
mérkbart stdrre.
Dra darefter startsndret uppat
med en snabb och genomgaende
rérelse och l&t det dérefter lindas
upp langsamt igen.

m Nar motorn &r igéng:
Stall tillbaka choken (beroende pa
motortyp — se Motorhandboken)
Stall in gasspaken (1) pa 6nskat
varvtal:

@ = hogt motorvarvtal
£ > = lagt motorvarvtal

Stanga av motorn
Bild 1

Maskiner med gasspak:
= Stall gasspaken pa §°8/STOP.

Maskiner utan gasspak:
m Stéll motorstartknappen (13)
pa 0 = Fran/Stopp.

Alla maskiner
m Stang bensinkranen (beroende
pa utférande).

Véaxelval

(typ 1, typ 2, typ )
Bild 1

[i] oBs!

Maskiner av typ 2 har endast 2 f6rin-

stéliningsmaojligheter (bild 10):

- L&ge "N” = tomgang (maskinen
kan skjutas),

~ Lége ( = vaxel tilkopplad,
hjuldriften kan kopplas till via
kopplingsspaken (2/4).

Véxellage kan stéllas in med véxel-

spaken (3). Lagg alltid i neutrallaget

"N” nér motorn startas.

For vaxling under arbetet, slapp

kopplingsspaken och vantatills hjulen

och frasaggregatet stér stilla.

Om véxling ej &r majlig eller gér tungt:

m Skjut maskinen nagot framét eller
bakét under vaxiingen.

Véxel | Motor Maskin
Neutral (fér start | Typ 1
NN och for att skjuta | Typ 2
maskinen) Typ 5
w2 | Hiul: backning,
frésaggregatet
stér stilla Typ 1
-\ Hijul: framét, frés- | TYP 5
F aggregatet star
stilla
"3
Hjul: framat, fras-
s8N\ | aggregatet gar
bakat Typ‘]
2%~ | Hjul: framat, fras- Typd
aggregatet gar
framét
Vaxel tilkopplad
(" (f6r hjuldrift Typ2

Vid arbete med maskinen

A Fara

Se till att ménniskor — sérskilt barn —
och djur e uppehdller sig inom
maskinens arbetsomrade.

Anvénd maskinen endast i felfritt
tillstand.

Undvik ppen eld och gnistbildning
och rék inte.

Se till att det inte ligger frammande
féremal (stenar, leksaker, stéltrad osv)
som kan slungas omkring av mas-
kinen pa den areal som ska frasas.
Arbeta langsamt och forsiktigt och
endast vid tillrdcklig belysning.

Frés ej i ndrheten av diken och
strénder.

Under drift &r anvéndarens arbets-
omrade bakom styrstangen.
Sékerhetsavstandet till det roterande
aggregatet maste alltid beaktas.

Hall hdnder och fétter pa avstand fran
roterande delar.

Lyft eller bér aldrig maskinen nar
motorn &r igang.

Sténg av motorn och dra av tdnad-
stiftskontakten fore kontroll, instéll-
ning, rengdring av och atgarder

pa maskinen.

Anvénd ej maskinen vid daligt véder
som t.ex. vid risk for regn eller dska.

A Fara! Maskinen kan vilta.
Arbeta langsamt och forsiktigt —
sdrskilt vid riktningsandring.

Arbeta alltid pa tvédren och aldrig
uppfér och nerfor sluttningen.

Se upp for hinder och frés inte

i ndrheten av Klippor.

Anvénd ej maskinen pa sluttningar
med mer &n 20% stigning.

Risk fér kvdvning genom
kolmonoxid.

L&t férbrénningsmotorn endast vara
igéng utomhus.

Explosions- och brandrisk
Bensindngor &r explosiva och bensin
&r extremt brandfarligt.

Fyll alltid pa bréanslet innan motorn
startas. Hall alltid tanken stangd

ndr motorn &r igang eller om den
fortfarande &r varm.

Fyll endast pa brénsle ndr motorn

&r frnslagen och avsvalnad.

Unavik éppen eld, gnistbildning och
rok inte. Tanka maskinen endast
utomhus.

Starta inte motorn om brénsle runnit
over. Fér bort maskinen frdn den
brénsleférorenade ytan och vénta

till brénsleangora avaunstat.

Hall alltid motorn och avgassystemet
fria fran véxtrester och olja.
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Svenska

Bruksanvisning jordfrasr

m Tilldtna arbetstider
Beakta géllande foreskrifter for
anvandningstider (fraga behorig
myndighet vid behov).

Frasning

0BS!

Méjliga skador pa maskinen eller
pa arealen som ska behandlas.
Frés ef arealer med gas-, el- eller
andra ledningar.

Frés ej i ndrheten av tréd.

Maskinen kan skada rétterna.

Frés ej i genomvat jord.

Jordklumpar kan slungas ut av frés-

aggregatet.

Sténg av maskinen och kontrollera

om den skadats, ndr den stétt mot

frdmmande féremal som t.ex. stenar.

Basta resultatet uppnas om faltet

fréses flera ganger med stegvis Okat

fréasdjup. Pa sa sétt arbetas t.ex.
utlagd kompost béast ner i jorden.

Paett skdrdat falt arbetas de kvarlig-

gande vaxtresterna ner i jorden.

m Fras arealen i olika riktningar
(se bild 8).

m Stall in frasdjupet i forhallande till
jordens beskaffenhet (se "Install-
ning av frasdjup”). Frés hard jord
flera gnger med stegvis Okat
frasdjup.

Typ1,typ2,typ 5

A Fara

Tryck inte ner styrstangen for hart
nér hjul och frasaggregat drivs.
Hjulen kan i sa fall héjas fran marken
s&, att maskinen kan hoppa framat
eller bakét okontrollerat.
Bild 1
= Starta motorn (se "Start”).
m Valj en framétvaxel nar kopplings-
spaken ar slappt:
Typ 1, typ 5:
— frasning av hard mark:
Véxellage ” &
— frésning av mjuk mark eller ytlig
frasning: Vaxellage ” &
Typ 2:
— Tillkoppling av véxeln, stéll
spaken (3) pa ﬂ-
m Tillkoppling av frsaggregat och
vaxel:

Typ 1:

— Tryck pé sparrspaken (14)
och hall den in tryckt.

— Tryck och hall fast kopplings-
spaken (2) mot handtaget.

— Slapp sparrspaken (14).

Typ 2, typ 5:

— Tryck pé sparrspaken (14)
och hall den in tryckt.

— Tryck och hall fast kopplings-
spaken (2) mot handtaget.

— Slapp sparrspaken (14).

m (géaller endast for typ 1, typ 2

och typ 5)

— Typ 1, typ 5: Vaxla for att kora
bakét.

— Typ 2: Tryck pé kopplingsspaken
(4, bild 1) for att kora bakat.

— Var sérskilt forsiktig vid backning.

— Vid backning stoppas frédsaggre-
gatet automatiskt.

— hos typ 2 roterar hackaggregatet
alltid bakéat (mot korriktningen).

Typ 3, typ 4
0BS!

(Typ 3) anvénd aldrig bada kopplings-
Spakarna (pos. 2 och 4) samtidigt.
Det kan skada remmarna och strypa
motorn.

Bild 1

= Starta motorn (se "Start”).

m Koppla till frasaggregatet:

Typ 3:

— Tryck kopplingsspaken (2) &t
héger och dra den dérefter mot
handtaget och héll fast den dar.

Typ 4:

— Tryck spérrspaken (14) framét
och hall den intryckt.

— Tryck och hall fast kopplings-
spaken (2) mot handtaget.

— Slapp spérrspaken (14).

m Frasdjup och hastighet paverkas
genom att hoja och sanka styr-
handtaget. Ju mer styrhandtaget
sénks desto langsammare kor
maskinen och desto djupare
fraser den.

m Dravid backning (endast hos typ 3)
kopplingsspaken (4) mot dig.
OBS! Hos typ 3 reduceras
automatiskt motorns hastighet
vid backning.

Kultivering

m Stall in litet frasdjup med héansyn
till vxternas rétter.

m (Typ 1) alternativt kan framatvéxeln
"5 laggas in.

Stanna maskinen
m Slapp kopplingsspaken.

Transport

Kérning

Fo6r mandvrering och korta strackor.
Frasaggregtet maste vara fran-
kopplat.

Typ1,typ 5

m Stéll in djupbegransaren pa trans-
port.

m Starta maskinen.

m LAgg in framéatvaxeln "F” eller
bakéatvaxeln "R”.

m Lyft upp maskinen nagot med styr-
handtaget tills djupbegransaren
ligger fri.

m Kdr maskinen forsiktigt.

Typ 2

m Stall in djupbegransaren pa trans-
port.

m Stall véxelspaken pé& "N”.

m Lyft upp maskinen ndgot med
styrhandtaget tills djupbegréan-
saren ligger fri.

m Kdr maskinen forsiktigt.

Typ 3, typ 4

m Stall djupregulatorn/hjulen i lage
| (bild 6).

m Tryck styrstdngen nedat tills
frisaggregatet inte langre vidror
marken.

m K&r maskinen forsiktigt.

Transport med lampligt
fordon

A Fara

Fore transport

— stédng av motorn,

— dra av tdndkabeln,

— vénta tills motorn svalnat.

Maskinen far endast transporteras

med tom brénsletank.

Tanklocket maste vara ordentligt

sténgt.

m Transportera maskinen i vagrétt
lage pa eller i ett fordon.

m Se till att maskinen &r ordentligt
sakrad.
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Underhall/Rengoring

A Fara

For att férebygga eventuella skador,
maste féljande punkter beaktas innan
atgérder pd maskinen pabdrjas

— stédng av motorn,

— vénta tills alla rériiga delar star helt
stilla och motorn svalnat,

— dra av tdndkabeln fran tandstiftet
for att férhindra att motorn startar
oavsiktligt,

— beakta de 6vriga sdkerhetsanvis-
ningarna i motorhandboken.

0BS!

For att motorn inte ska ta skada av
bréansle eller olja ska maskinen alltid

lutas sa, att tandstiftet &r riktat uppét.

Skotselschema

Underhall
0BS!

Beakta skdtselféreskrifterna i motor-
handboken. Lat en auktoriserad
verkstad se dver maskinen efter
varje sédsong.

0BS!

Motorolja &r milj6farlig.
Forbrukad olja ska hanteras enligt
géllande avfallsbestdmmelser.

Atgéird

Fére varje anvandning

m Kontrollera olienivan och fyll pa olja
vid behov.

m Kontrollera alla skruvforband och
dra &t dem vid behov.

m Kontrollera sékerhetsanordnin-
garna.

Efter
anvandning

10 tim-
mar

30 tim-
mar

m Kontrollera dacktrycket (typ 1,
typ 2, typ 5) 1,0-1,4 bar (max).

0OBS! Overskrid aldrig det max tilldtna

dacktrycket.

Smodrjning

= Smorj alla rérliga och roterande
delar med att olja.

m Fetta in hjul- och frasaxlar nagot.

m Fetta in djupregulatorn vid fastet
négot.

Atgarder pa motorn

= Se motorhandbok.

En gang per sdsong:

m Lt en fackverkstad kontrollera
maskinen.

[i] oBs!

Vidare skotselatgarder enligt foljande
skotselschema.

50 tim-
mar

Efter Vid
sasongen | behov

Rengor sidoplatar och frésknivar

Rengdr Iuftfiltret )

Byt luftfilter 1)

Byt olia ®)

Smérj rérliga och roterande delar

Rengdr motorn

Rengdr tandstiften ')

Byt tandstift 2)

Kontrollera d&cktrycket, hdj det vid behov °

Rengér lyftkylnings- och avgassystem ) o

Kontrollera och justera vid behov
kopplingsinstéliningen

Kontrollera férgasarinstalining 2)

Kontrollera av véxelliddsolian

Kontrollera driviemmen 2)

Kontrollera frasaggregatets slitage

Slipa eller byt frasknivar 2)

Byt tanklock

Byt ljuddampare 2)

Se "Motoranvisning”.

B W

N
P =

Dessa arbeten far endast utforas av fackverkstad.
Forsta oliebyte efter 5 drifttimmar.
Oliebyte var 25:e drifttimmar vid svar belastning eller hbg omgivningstemperatur.
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Rengdring

A Fara genom frdsknivar
Anvénd handskar vid rengdring.

0BS!

Rengdr maskinen efter varje anvénad-
ningstillfélle. Att nasta gang anvénda
en inte rengjord maskin kan leda till
material- och funktionsskador.
Anvénd ej hégtryckstvétt for ren-
goring.

m Stall maskinen pa ett fast och
vagratt underlag.

m Rengor platar och frasknivar med
vatten efter varje anvandning och
torka av dem.

m Rengdr motorn med lapp och
borste.

Stéll in kopplingsvajern
(endast hos maskiner med
instéllbar kopplingsvajer)

Typ1,typ 5

A Fara

Kopplingsvajern kan endast stéllas

in ndr motorn &r igang.

Vid instéliningen kan maskinen

rora sig.

Stéll maskinen med framsidan mot

en mur eller liknande.

Bild 4a, Bild 4b

m | &gg i neutralvaxeln "N”.

= Starta motorn (se "Motorstart”);
vi riktig instalining ror sig remmen
inte (bild 1, pos 15).

= Om remmen ror sig: Typ 1: Lossa
muttern (3) nagra varv och dra &t
muttern (2). Typ 5: Lossa muttern
(2), vrid ut instaliningshylsan (3)
négra varv &t hdger och dra &t
muttern (2) igen.

m L agg i framatvéxeln "F”.

m Tryck pa sparrspaken (4) och hall
den in tryckt.

m Tryck/dra kopplingsspaken (1)
l&ngsamt mot stanghandtaget.

m Slapp sparrspaken (4).

m Om hjuleninte roterar: Typ 1: Lossa
muttern (2) nagra varv och dra &t
muttern (3). Typ 5: Lossa muttern
(2), vrid in instaliningshylsan (3)
négra varv at vanster och dra at
muttern (2) igen.

m Kontrollera instéliningarna igen.

m Stoppa motorn (se "Stoppa
motorn”).

Typ 3

Bild 3

m Dra av tandstiftskabeln.

m Dra &t och lossa kopplingsspa-
karna (1 och 2) omvéxlande.

[i] oBst

For att dra &t kopplingsspaken (2)
méste den forst tryckas &t hdger
och sedan dras &t.
= Om ljud hors, maste en av de bada
kopplingsvajrarna (6 och 7) stéllas
in pa nytt. Lossa muttern (4), vrid
in stallskruven (3) tva till tre varv
i hylsan (5) och dra &t muttern (4).
Kontrollera att inga ljud hors.
m Slapp kopplingsspaken (1 och 2)
och dra flera ganger l&ngsamt
i startsnéret och slépp det igen,
vid riktig instélining roterar fras-
aggregatet inte.
Om frasaggregatet roterar, stéll
beroende pa rotationsriktning
in motsvarande kopplingsvajer;
(6) for bakét- och (7) for framéatdrift:
Lossa muttern (4), vrid in stall-
skruven (3) tvé till tre varv ur hylsan
(5) och dra at muttern (4).
Kontrollera instéllningen igen.

Typ 4

Bild 2

m Dra av t&ndstiftskabeln.

= Slapp kopplingsspaken (1) och dra
flera génger ldngsamt i startsnoret
och slapp det igen, vid riktig install-
ning roterar frasaggregatet inte.
Om frasaggregatet roterar: Lossa
muttern (3), vrid in stéllskruven (4)
tva varv ur hylsan (5) och dra

at muttern (3).

Kontrollera instéllningen igen.

Kontrollera oljestandet
i vaxeln (typ 2)

0BS!

For lagt oljestand leder till stérre
véxelskador.

Bild 11

For att erhdlla riktiga matresultat

fér oljestdndet endast matas och
olja endast fyllas pa nér vaxeln har
svalnat.

Anvand endast olja av typ APl GL-4
eller GL-5 med viskositeten SAE 140,

SAE 85W-140 eller SAE 80W-90 for

pafylining.

Anvand endast olja av typ API GL-4

med viskositeten SAE 85W-140

eller SAE 140 vid helt ny péafylining

av en tom vaxel.

= Stall maskinen pa en plan yta och
se till att den inte kan rulla.

m Stall upp djupbegréansaren i lage
e = djupaste fraslage (bild 5b).

= Avldgsna pluggen (1) och kontrol-
lera oljestandet resp fyll pa olja.
Oljestandet &r riktigt nar huvud-
drivaxeln ligger i olja upp till mitten.

= Montera pluggen (1) igen.

Forvaring

A Explosionsfara
Tém brénsletanken utomhus i ett
ldmpligt kdrl om maskinen ej ska an-
védndas under ldngre tid (se separat
motorhandbok).
Om maskinen inte ska anvandas
under mer &n en manads tid, t.ex.
efter sésongen:
m Forbered motorn (se separat
motorhandbok).
= Rengdr maskinen.
m Behandla alla metalldelar med
olja (rostskydd).
m Stall maskinen i ett rent och
torrt rum.

Garanti

For varje land géller vér representants
garantivillkor.

Eventuella fel pd maskinen repareras
kostnadsfritt under garantitiden,
sévida orsaken &r material- eller
tillverkningsfel.

Kontakta aterforsaljaren eller var
representant vid garantifall.

Motorinformation

Motortillverkaren ar ansvarig for alla
eventuella motorproblem nér det
géller effekt, effektmétning, tekniska
data, garanti och service.

Nérmare information aterfinns i den
separata motorhandboken.
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Felsdkning

0BS!

A Risk fér skada genom

oavsiktlig start

Fére alla dtgérder pa denna maskin:

— Stdng av motorn.

— Vénta tills alla rériiga delar star
stilla och motorn svalnat.

— Dra av tandkabeln.

Stérning

Stdérningar under drift har delvis enkla
orsaker som du sjélv kan atgérda.

Uppsok fackverkstad i tveksamma

fall och vid uttryckliga anvisningar.

Lat endast fackverkstad utféra

originalreservaelar.

Orsak

reparationer och anvédnd endast

Atgard

Motorn startar inte.

Tanken &r tom.

Fyll pa bensin.

Dalig bensin.

Tém den déliga bensinen i ett lampligt karl
utomhus ). Fyll tanken med blyfri bensin.

Motorn kall, choken ej aktiverad.

Aktivera choken.

Gasspaken stér inte pa START resp max
varvtal.

Stall gasspaken p& START resp max varvtal.

Téandkabeln ej monterad.

Satt tandkabeln péa tandstiftet.

Tandstift smutsigt eller defekt.

Rengdr tandstiftet 7).
Byt tandstift 2).

Flédaren ej anvand vid kallstart.

Tryck pa flodaren.

Motorstartknappen (beroende pa utférande)
i lage O = Fran.

Stall motorstartknappen (13) pa I = Till/Drift.

Motorn hostar.

Choken fortfarande aktiverad.

Avaktivera choken.

Tandkabeln sitter 10st.

Satt tandkabeln ordentligt pa tandstiftet.

Délig bensin.
Vatten eller smuts i brénslesystemet.

Tém den déliga bensinen i ett lampligt kérl
utomhus ). Fyll tanken med blyfri bensin.

Tanklockets Iuftéppning tappt.

Rengdr tanklocket.

Luftfiltret smutsigt.

Rengor Iuftfiltret ).

Maskinen fraser inte.

Jordklumpar férhindrar att frsaggregatet
roterar.

Stanna motorn och lossa tandkabeln.
Rengdr frasknivarna.

Bultar eller skruvar har lossnat.

S&tt i nya bultar och skruvar. Sakra bultarna

med sprint.

Kopplingsvajern felinstalld.

Stall in kopplingsvajern resp I8t den stéllas in ).

Se "Instélining av kopplingsvajer”.

Kilremmen 16s eller defekt.

Byt kilrem 2).

Hjulen roterar inte.
(Typ 1, typ 2, typ 5)

Kopplingsvajern felinstalld.

Stall in kopplingsvajern resp Iat den stéllas in 2).

Se "Instélining av kopplingsvajer”.

Hjulbulten har lossnat.

Byt bult och sékra den med sprint.

Kilremmen 16s eller defekt.

Byt kirem 2).

Starka vibrationer.

Fraskniv har lossnat eller ar béjd.

Stoppa genast motorn och lossa téndkabeln.

Byt ut skadade delar.

Bultar eller skruvar har lossnat.

Stoppa genast motorn och lossa tdndkabeln.

Dra &t skruvarna eller erséatt bultarna.

) Se "Motoranvisning”.
) Dessa arbeten far endast utfdras av fackverkstad.
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